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Kupna zmluva & 7/111.Q/2021/07 BIOMASA

uzavreta podla § 409 zakona €. 513/1991 Zb. Obchodny zédkonnik v zneni neskorsich predpisov
(dalej len ako ,,Obchodny zakonnik*) medzi

Clanok I
Utastnici
1. Predavajuci: LESY Slovenskej republiky, $tatny podnik
Sidlo: Namestie SNP 8, 975 66 Banska Bystrica
0oz: Lesy Slovenskej republiky, statny podnik Odstepny zavod Trencin
Sidlo OZ: HodZova 38, 911 52 Trencin
zastipeny: Ing. Stanislav Paucin — riaditel’ OZ Trencin
ICO: 36038351
IC DPH: SK2020087982

Bankové spojenie :  VUB a.s. Trenéin, &islo uétu: 2504202/0200
IBAN: SK32 0200 0000 0000 0250 4202
Zapisany: v Obchodnom registri Okresného stidu v Banskej Bystrici,
odd. Ps, vl: 155/S, dna 29.10.1999
( d’alej ,,predavajuci)

2. Kupujucim: HardWood s.r.o.
Sidlo: Mnichova Lehota 421, 913 21 Mnichova Lehota
Zastupeny: Adam Hodal - konatel’
Kontaktna osoba: Adam Hodal
ICO: 52522881
IC DPH: SK 2121054496
Bankové spojenie:  VUB, a.s., IBAN SK18 0200 0000 0041 9494 7953
Registracia: Zapisany v Obchodnom registri Okresného sudu Trencin, oddiel : Sro,

vlozka ¢islo: 38633/R, zo diia 19.07.2019
(d’alej len ako ,,Kupujici)
kazdy samostatne aj ako ,,U¢astnik zmluvy“ a obaja spolo¢ne aj ako ,,U€astnici zmluvy*

za nasledovnych podmienok (d’alej len ako ,,Zmluva®):

Clanok II.
Ziakladne ustanovenia a definicie pojmov

1. Predavajtci sa touto zmluvou zavdzuje dodat’ Kupujlicemu predmet zmluvy vymedzeny
v ¢lanku III tejto Zmluvy do lehoty uvedenej v ¢l1. IV tejto Zmluvy a previest’ na neho vlastnicke
pravo k predmetu Zmluvy a Kupujuci sa zavidzuje predmet zmluvy prevziat' a zaplatit' za
predmet zmluvy kiipnu cenu, upravenu v ¢l. VI tejto Zmluvy. Kupujici prehlasuje, ze nie je v
tipadku a ani nespiita podmienky na vyhlasenie konkurzu a je schopny za dodany tovar uhradzat
kapnu cenu uvedent v ¢l. VL. tejto Zmluvy za podmienok uvedenych v ¢l. VIL tejto Zmluvy.
Zmluva obsahuje aj podrobnejSie vymedzenie prav a povinnosti zmluvnych stran.

2. Pod pojmom ,,Zmluva“, v akomkol'vek jeho tvare, sa rozumie tato kiipna zmluva uzavreta
podla ust. § 269 ods. 2 a § 409 Obchodného zékonnika v zneni jej pripadnych dodatkov
a vratane jej pripadnych priloh.
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Pokial’ sa v niektorom ustanoveni tejto Zmluvy pouzije pojem ,,OM*, rozumie sa tym
odvozné miesto Predévajuceho.

Pokial’ sa v niektorom ustanoveni tejto Zmluvy pouzije pojem ,,ES*, rozumie sa tym expedi¢ny
sklad Predédvajuceho.

Pokial’ sa v niektorom ustanoveni tejto Zmluvy pouzije spojenie ,,energetické drevo na OM*
alebo ,.energetické drevo na odvoznych miestach®, v akomkol'vek tvare, rozumie sa tym
menej hodnotna drevna hmota, vznikajica pri tazbe a manipulacii dreva, ktora obsahuje hmotu
hrubia a nehrubia, je predavana z OM, na OM je priblizena technologiou Predavajuceho a na
naklady Predavajuceho.

Pokial’ sa v niektorom ustanoveni tejto Zmluvy pouZije spojenie ,,zvy§ky po manipulacii®,
v akomkol'vek tvare, rozumie sa tym drevna hmota s nizkym podielom kory, listia a ihlicia,
pouzitel'na bud’ priamo na predaj do doméacnosti, resp. na zostiepkovanie aj do technologickej
Stiepky (nielen energetickej), nachadzajtica sa na ES alebo OM, kde prebicha manipulacia.

Pokial sa v niektorom ustanoveni tejto Zmluvy pouZije spojenie ,,zbytky po t'azbe“,
v akomkol'vek tvare, rozumeju sa tym zvysky drevnej hmoty na porastovej ploche po realizacii
tazieb.

Pokial’ sa v niektorom ustanoveni tejto Zmluvy pouzije spojenie ,,dodavatel’sky Odstepny

zavod“ alebo ,,dodavatel’sky OZ¢, v akomkol'vek tvare, rozumie sa tym odStepny zavod
predavajiceho zapisany v obchodnom registri.

Clanok III.
Predmet zmluvy

. Predmetom tejto Zmluvy je dodavka nasledujticeho tovaru: podl'a druhu a sortimentov:

1.1 Thli¢énaté energetické drevo na OM 50 m3
1.2 Listnaté energetické drevo na OM 50 m3
1.3 Thli¢naté energetické drevo — zbytky po tazbe z porastov 100 m3
1.4 Listnaté energetické drevo — zbytky po t'azbe z porastov 100 m3

. Celkovy objem dodavok predstavuje
energetické drevo ihli¢naté a listnaté na OM v objeme 100 m3
energetické drevo — zbytky po tazbe z porastov 200 m3

. Celkovy objem dodavok predmetu Zmluvy na kalendarny rok je pre Predavajuceho i Kupujuceho
zavézny s toleranciou +15/-15%, pricom presny objem dodavok v danom rozpéti uréi Predavajuci.
Predavajtci je zaroven po dohode s Kupujucim opravneny v ramci svojich moznosti dodat’ vacsie
ako dojednané mnozstvo predmetu Zmluvy.
. Zbytky po tazbe z porastov spracuje a sustredi na hromady k vyvoznému miestu, odvoznému
miestu, na vlastné naklady a nebezpecenstvo Kupujuci.
. Vypratanie zbytkov po tazbe podl'a bodu 4 tohto ¢lanku, ich vyvoz, spracovanie a zoStiepkovanie je
Kupujtci povinny zrealizovat’ v lehote do 6 (slovom: Sest) tyzdiiov odo dna pisomného oznamenia
dodavatel'ského Odstepného zavodu o moznosti realizovat’ tieto ¢innosti.
. Kupujuci prehlasuje, ze suhlasi s nizSie uvedenymi dojednaniami, STN a spolu so vzajomne
odsthlasenymi technickymi $pecifikaciami je uzrozumeny a v plnom rozsahu s nimi stihlasi:

a) Na zistovanie objemu zbytkov po t'azbe sa pouziji koeficienty prepo¢tu objemu surového

dreva uvedené v STN 480010 — ,,Prepoctové koeficienty*.



b)

c)
d)

€)

f)
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Vazenim zistené tony nakladu sa vydelia nizSie uvedenym koeficientom prepoctu za
ucelom zistenia objemu v m3:

Koeficienty prepoctu objemu surového dreva (m3) na hmotnost’ (kg):

skupina drevin hmotnost v kg 1 | preschnuté drevo suché drevo
m3 Cerstvého
dreva
SM,JD 940 730 520
BO,SMC,
ostatné ihli¢naté 1 060 850 650
drev.
TP,VR,LP 920 720 490
JL,0S,
ostatné mikké 1 050 840 630
listnaté
BR,BT,JS,JV,
ostatné tvrdé listnaté 1080 940 800
AG,BK,DB,HB 1 180 1000 810
CER 1 460 1200 830

Zbytky po tazbe z porastov spracuje asustredi na hromady Kk vyvoznému miestu,
odvoznému miestu, na vlastné naklady a nebezpecenstvo Kupujuci.

Takto sustredené energetické drevo — zbytky po t'azbe bude zostiepkované kupujicim na
jeho naklady do jeho dopravného prostriedku, ¢o sa povazuje za samostatni dodavku.
Kazda dodavka - naklad bude odvazeny na certifikovanych vahach o ¢om bude vystaveny
doklad —,,vazny listok*. Tento doklad je Kupujuci povinny zasielat’ Predavajicemu na jeho
emailovu adresu najneskér do 48 hodin po uskuto¢neni kazdej dodavky.

Ku kazdej dodavke — nakladu, vystavi Predavajuci Doklad o povode dreva a vyrobkov
(A5), na ktorom uvedie vypocitany objem nakladu v prm s textom Ihli¢naté (listnaté)
energetické drevo — zbytky po t’azbe — Stiepka.

Kupujuci sa zavizuje zabezpecit’ Cistotu ploch na ktorych spracovaval zbytky po tazbe na
vlastné naklady.

7. Kupujaci a Predavajuci prehlasuju, ze sthlasia so  vzajomne odsthlasenymi technickymi
Specifikaciami.

8. Plnenie mensieho mnozstva zo strany Predavajiceho ako bolo dohodnuté sa nepovazuje za vadu
plnenia, ale za plnenie Ciasto¢né. Kupujici je povinny prevziat’ aj ¢iasto¢né plnenie, ktoré sa bude
kvalifikovat’ za plnenie zavézku dodania tovaru. Odber energetického dreva — zbytkov po tazbe
Kupujticim, bude realizovany rovnomerne a priebezne.

9. Predavajuci ma pravo jednostranne pozastavit’ a kratit’ dodavky predmetu Zmluvy pre Kupujticeho,
najma nie vSak vylu¢ne v pripade:

a)

b)

c)
d)

nezaplatenia akéhokol'vek finanéného zaviazku Kupujuceho voci Predavajucemu
vzniknutého z tejto Zmluvy a/alebo z iného zaviazkového vzt'ahu,

prekrocenia Giverového limitu stanoveného v ¢lanku VIII. tejto Zmluvy,

opakujucich sa neopodstatnenych reklamacii zo strany Kupujiceho,

porusenia povinnosti kupujuceho odoberat’ predmet Zmluvy v zmysle bodu 5 tohto ¢lanku
tejto Zmluvy.

10. Rozsah a doba pozastavenia dodavok bude uréena jednostrannym pisomnym oznamenim
Predavajticeho, v ktorom bude S$pecifikované kratenie dodavok tovaru. Zaviazok Predavajuceho
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dodat’ Kupujicemu mnozstvo drevnej hmoty, o ktoré kratil dodavky zanikd dorucenim
pisomného oznamenia kupujicemu, pokial’ si zmluvné strany pisomne nedohodnt nieco iné.

11. Alikvotné kratenie Predavajuci uréi nasledovne: (mnozstvo tovaru/ doba trvania Zmluvy) x pocet
dni zastavenia dodavok (resp. pocet dni neodobrania dodavok zo strany Kupujticeho odo dia zaslania
prvej vyzvy k odberu z dodavajiiceho OZ), rovna sa mnozstvu, o ktoré bude mnozstvo dodaného
predmetu zmluvy kratené.

12. Kupujuci prehlasuje, Ze sthlasi s takto uréenym spésobom vykonu prava Predavajiceho a zavézuje
sa akceptovat’ jednostranné kratenie v zmysle predchadzajucich bodov tohto ¢lanku tejto Zmluvy.

13. Rozpisy stvrtroénych dodavok budu zasielané Kupujiicemu vzdy na zaciatku daného kvartalu e-
mailom na kontakty uvedené v ¢lanku XI tejto Zmluvy.

Clanok IV.
Cas a miesto plnenia.
Prechod nebezpecenstva §kody na tovare
a prechod vlastnickeho prava k predmetu zmluvy

1. Zmluva sa uzatvara na dobu ur¢itu a to odo diia nadobudnutia jej u¢innosti do 30.09.2021
2. Miestom plnenia su jednotlivé porasty, vyvozné miesta alebo odvozné miesta, OZ Predavajiceho

3. Predaj zbytkov po tazbe na ploche sa realizuje v zmysle technologickych protokolov pri spracovani
zbytkov po tazbe, vydanych Predavajucim.

4. Nebezpecenstvo $kody na tovare prechadza na Kupujiuceho v mieste plnenia. Pripadna §koda, ktora
vznikne na tovare po prechode jej nebezpecenstva na Kupujuceho, nemé vplyv na povinnost
Kupujuceho zaplatit’ kiipnu cenu.

5. Prepravné doklady (doklad o povode dreva a vyrobkov, preukaz o povode tovaru), vzt'ahujuce sa k
predmetu plnenia buda zo strany Predavajuceho vyhotovené v stlade s prilohou ¢. 5 vyhlasky
Ministerstva podohospodarstva Slovenskej republiky ¢. 232/2006 Z. z. o vyznacovani tazby dreva,
oznacovani vytazeného dreva a dokladoch o pdévode dreva a zaslané Kupujucemu v den
vyexpedovania tovaru.

6. Dokladom o realizacii Zmluvy je Doklad o povode dreva a vyrobkov. Kupujuci, je povinny potvrdit’
prijem tovaru na Doklade o pdvode dreva a vyrobkov, podpisom preberajicej osoby. Kupujuci
potvrdenim Dokladu o pdvode dreva a vyrobkov preberajicou osobou, prebera zodpovednost’ za
tovar, pricom Predavajici nemusi overovat’ splnomocnenie preberajicej osoby k prevzatiu tovaru.

Clanok V.
Ucel vyuZitia tovaru

1. Kupujuci pred uzatvorenim tejto Zmluvy preukazal Predavajicemu zmluvny vztah s findlnym
spracovatel'om (d’alej len ,,odberatel), pricom sa zavézuje tovar prevzaty na zaklade tejto Zmluvy
dodavat’ vylu¢ne tomuto odberatel'ovi.

2. Kupujtci je povinny bezodkladne pisomne oznamit Predavajicemu kazd(i zmenu v 0sobe
odberatel’a, ktorému dodava tovar, ktory je predmetom tejto zmluvy.
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. Tovar prevzaty Kupujucim na zaklade tejto Zmluvy moZzno vyuzit' na iny ucel ako je uvedené
v predchadzajicom bode tejto Zmluvy len na zaklade predchadzajiiceho pisomného suhlasu
Predavajtceho.

. Utastnici zmluvy sa dohodli, Ze za i¢elom kontroly plnenia povinnosti vyplyvajiicej tohto &lanku
tejto Zmluvy, je Kupujuci na vyzvu Predévajiceho alebo nim poverenej osoby povinny bezodkladne
preukézat’ doklady stuvisiace s pouzitim tovaru prevzatého Kupujicim na zdklade tejto Zmluvy (napr.
objednavky, dodacie listy tykajucich sa tohto tovaru a pod.).

. V pripade nedodrzania akejkol'vek povinnosti Kupujuceho podla tohto ¢lanku a za poruSenie
povinnosti uvedenej v ¢lanku XI. bod. 7 tejto zmluvy je Predavajuci opravneny pozadovat od
Kupujticeho zaplatenie zmluvnej pokuty vo vyske 2 000 EUR, a to za kazdé¢ jednotlivé porusenie
povinnosti. Zarovei je Predavajlici opraveny odstipit’ od tejto Zmluvy alebo jej Casti.

Clanok VI.
Kupna cena

. Za dodanie tovaru uvedeného v ¢l. I11. sa kupujuci zavézuje zaplatit’ cenu platnu na aktualny Stvrtrok
podl'a cennika dodavajiiceho odstepného zavodu v Case dodania, pricom kupujici vyhlasuje,
ze S takymto uréenim ceny stihlasi.

. Cennikova cena dodavajuceho odstepného zadvodu je uvadzana ako cena letna a/alebo cena zimna a
je uvadzana bez DPH v €/m® v parite EXW bez naloZenia na dopravny prostriedok v mieste predaja
S povinnostami vyplyvajicimi kupujucemu z ¢l. II bodu 2 tejto Zmluvy. K cendm bude Gétovana
dan z pridanej hodnoty v zmysle zdakona NR SR €. 222/2004 Z.z. a jeho doplnkov v zneni neskorsich
predpisov. VySka ceny zohladiiuje povinnosti kupujuceho vyplyvajuce ztejto Zmluvy, najma
priblizenie dreva a vycistenie porastov.

. Spracovanie, sustredenie a nakladku tovaru si na vlastné naklady zabezpeci kupujuci.
. Prepravu tovaru si z miesta predaja zabezpeéi kupujuci na vlastné naklady.

. Kupujuci sa zavézuje akceptovat implementaciu notifikaénych zariadeni predavajuceho na
dopravnych prostriedkoch, ktorymi bude predmet Zmluvy prepravovany.

. Cistenie ploch po tazbe ( sustredenie) zo strany kupujiceho je bez akéhokol'vek finanéného naroku
kupujuceho voci predavajicemu a povazuje sa za sucast’ ¢innosti suvisiacich s prevzatim predmetu
kapy.

Clanok VII.
Platobné podmienky

. Kupujuci sa zavézuje uhradit’ Preddvajucemu kipnu cenu tyzdennymi platbami vopred pred
odberom tovaru. Platba vopred bude vzdy vo vyske kipnej ceny vratane DPH pripadajicej na
mnozstvo, ktoré ma byt’ odobraté pri rovnomernych dodavkach za pracovny tyzden respektive na
mnozstvo ktoré sa predpoklada Ze bude odobraté v danom tyzdni.

. Pre urcenie mnozstva (hmotnosti) dodaného tovaru, je pre Kupujiceho i Predavajiceho zaviazna
hmotnost’ dodanej energeticke;j Stiepky v tonach, ktora je potvrdena vo vaznych listkoch. Kupujtci
zaSle tieto potvrdené vazne listky Predavajucemu tak ako je uvedené v ¢lanku I11. bod 2 tejto Zmluvy
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a Predavajuci je opravneny na zaklade uvedenej hmotnosti tovaru po prepocte na m3 vystavit
fakturu na vyacétovanie kiipnej ceny tovaru.

. Predavajuci (dodavajuci odstepny zavod) vystavi Kupujucemu faktiru za tyzdenné dodavky vzdy
v utorok za dodavky v predchddzajucom tyzdni na zaklade vzdjomne odstihlasenej pisomne;j
rekapitulacie (alebo Predavajuci (dodavajuci odstepny zavod) vystavi Kupujucemu faktaru za
mesacné dodavky 1 krat, najneskor v 3. pracovny den v nasledujucom mesiaci na zaklade vzajomne
odsuhlasenej pisomnej rekapitulacie). Tato rekapitulacia je prilohou kazdej faktury. Ak tento den
pripadne na deni pracovného volna, faktira bude vystavena v nasledujtci pracovny deii. Dodavky na
konci kalendarneho mesiaca budua fakturované vzdy najneskor v 3. pracovny denl v nasledujucom
mesilacl.

. 'V pripade akcepticie predlozeného zabezpefovacieho prostriedku na vySku tverového limitu
dojednaného v ¢lanku VIII. tejto Zmluvy, bude kupna cena splatna v 3 dnovej lehote odo dna
vystavenia faktary. Predavajuci je opravneny fakturovat’ aj kazdé iastocné plnenie. Kipna cena je
uhradena pripisanim finan¢nych prostriedkov zodpovedajicich vyske kupnej ceny na ucet
Predavajtceho.

. 'V pripade, Ze sa Kupujuci dostane s thradou kupnej ceny do omeskania, je povinny uhradit’
Predavajicemu urok z omeskania vo vyske 0,03 % z dlznej sumy za kazdy dent omes§kania.

. Kupujuci akceptuje zasielanie elektronickych faktir z e-mailovych adries predavajuceho z domény
lesy.sk na jeho e-mail na zasielanie faktir uvedeny v ¢lanku XI. Zmluvy.

. Utastnici zmluvy sa dohodli, Ze Predavajuci je opravneny v pripade neuhradenia kiipnej ceny alebo
jej Casti Kupujucim, poskytnut’ tdaje o Kupujucom uvedené v zahlavi tejto Zmluvy vratane vysky
dlhu po lehote splatnosti Zdruzeniu zamestnavatel'ov lesného hospodarstva na Slovensku a jeho
¢lenom.

Clanok VIIL.
Uverovy limit

. Touto Zmluvou dojednavajii Ucastnici zmluvy tverovy limit vo vyske uvedenej v bode 3. tohto
¢lanku Zmluvy, ktory je vyjadreny peniaznou ¢iastkou, do ktorej méze Kupujici odoberat’ tovar za
podmienky, Ze si Kupujuci riadne a véas plni svoje zavdzky podl'a tejto Zmluvy a na fiu naviazané
zmluvy, teda Kupujtci dodrziava platobné podmienky v zmysle ¢1. VII. tejto Zmluvy, uhradza svoje
penazné zavdzky najneskor v lehote splatnosti jednotlivych faktir a udrziava zabezpecCovaci
prostriedok vo vyske Giverového limitu. Uverovy limit je maximalna dlzna &iastka Kupujuceho voéi
Predavajicemu (vSetky vystavené faktiry vratane DPH, vratane faktur v ktorych G¢tovana kupna
cena nie je eSte splatnd).

. Kupujtci nemo6ze odoberat’ tovar v ramei Giverového limitu v pripade, ak sice riadne a véas plni svoje
zavizky z tejto Zmluvy a na fiu naviazané zmluvy, ale je v omeskani o viac ako 5 dni s plnenim
inych finanénych zaviazkov z inych zavazkovych vztahov voci Predavajucemu.

. Zmluvné strany dojednali Gverovy limit vo vySke 2500 EUR, na zéklade zloZenia trvalej zabezpeky
na ucet Predavajuceho . Cas trvania averového limitu je uréeny podl'a dlzky splatnosti kiipnej ceny
v zmysle ¢lanku VIIL. bod 1, 4. tejto Zmluvy.
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Clanok IX.
Zabezpecovacie prostriedky

Kupujici je povinny predlozit akceptovatelny zabezpeCovaci prostriedok. Predlozeny
zabezpecovaci prostriedok musi byt minimalne na objem tverového limitu uvedeného v bode 3
¢lanku VIII. Zmluvy, aby kryl pri rovnomernych dodévkach kipnu cenu za vSetok odobraty tovar.

Za akceptovatel'ny zabezpecujuci prostriedok si zmluvné strany dohodli:
(i) Trvala financna zdabezpeka zloZend na ucet predavajuceho.

Zabezpecovaci prostriedok podla predchadzajuiceho bodu podlicha schvaleniu zo strany
Predavajticeho. Do schvélenia zabezpecovacieho prostriedku Predavajicim, je mozny odber dreva
len na zaklade uhrady kupnej ceny v zmysle ¢lanku VII. bod 1 Zmluvy.

V pripade zaniku zabezpecovacieho prostriedku je odber dreva mozny len na zéklade thrady kupne;j

ceny v zmysle ¢lanku VII. bod 1 Zmluvy.

X.
Zmluvné pokuty, nahrada Skody

Predavajuci si vyhradzuje pravo uplatnit’ zmluvné pokuty za porusenie tychto podmienok:

1.

Poskodenie prirodzeného zmladenia: za 1 ha — 2000 €, (vypocet na zaklade % -alneho podielu
poskodenia), zaplatenie zmluvnej pokuty za poSkodenie nad pripustné poskodenie prirodzeného
zmladenia stanovené v % z plochy v technologickom protokole pri spracovani zbytkov po t'azbe,
uplatni sa na zdklade zdznamu z priebeznej kontroly.

Nedodrzanie predpisov BOZP, PO a nepouzivanie OOPP uvedenych vo VSeobecne zaviznych
podmienkach pre vykondvanie lesnickych ¢innosti v podmienkach Statneho podniku LESY SR:
1000 €, uplatni sa na zaklade zaznamu z priebeznej kontroly.

Znecistenie prirodného prostredia (PET fl'asami, ropnymi latkami, bandaskami od PHM a pod.):
50 € za kazdy zisteny pripad na zaklade zaznamu z priebeznej kontroly Nedodrzanie obmedzeni
tykajucich sa $pecifik ochrany prirody uvedenych v technologickom protokole pri spracovani
zbytkov po t'azbe: 3 500 €, uplatni sa na zaklade zdznamu z priebeznej kontroly .

Nevykonanie potazbovej Upravy porastovej plochy, vodnych zdrojov a dopravnych drah
uvedenych vo VsSeobecne zavdaznych podmienkach pre vykonavanie lesnickych ¢innosti
v podmienkach statneho podniku LESY SR:700 €.

Nevycistenie ploch po tazbe vzmysle VSeobecne zaviznych podmienok pre vykonavanie
lesnickych cinnosti v podmienkach Statneho podniku LESY SR vtermine stanovenom
v technologickom protokole: za 1 ha — 1 300 €, €, uplatni sa na zaklade zaznamu z priebeznej
kontroly Vyrubanie nevyznacenej tazby dreva v poraste podl'a Vyhlasky MP SR ¢. 232/2006 Z.z.
v zneni neskorsich predpisov a Sm LV 009: za jeden strom — 170 €, uplatni sa na zaklade zaznamu
Z priebeznej kontroly.

Na VM, OM nesmu po kupujicom ostat’ zbytky dreva ( kaniky, tenké konce, hrabie, nehrubie a
pod.). V pripade nedodrzania tejto podmienky sa bude vo¢i Kupujucemu uplatiiovat’ zmluvna
pokuta do vysky 170 €, na zédklade zdznamu z priebeznej kontroly. Kupujuci udel'uje suhlas, ze
podkladom pre uplatnenie zmluvnych pokut za porusenia podmienok plnenia tejto Zmluvy
uvedenych v ¢lanku X. bod 1 — 6 bude najmé vyhotoveny zdznam predavajuceho z priebeznej
kontroly.
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V pripade vzniknutej $kody na majetku Statneho podniku LESY SR kupujucim bude
vySka nahrady $kody prednostne rieSena zapisni¢ne, kde sa kupujici a predavajuci
dohodnu na sposobe odstranenia predmetnej Skody na naklady kupujuceho, resp. kupujuci
uhradi Skodu v plnej vyske.

Predavajuceho narok na nahradu skody prevysujtci vysku dohodnutych zmluvnych pokuat v zmysle
tejto Zmluvy nie je dotknuty.

Kupujtici je povinny zaplatit’ Predavajuicemu uplatnentt zmluvna pokutu do 5 dni odo dia jej
pisomného uplatnenia.

Clanok XI.
Iné dohodnuté podmienky

Ucastnici zmluvy sa dohodli, Ze akékol'vek korespondencia (ozndmenia, vyzvy, upovedomenia
atd’.) podla tejto Zmluvy sa bude uskuto¢iovat len v pisomnej alebo e-mailovej forme na
doleuvedené adresy, resp. faxové Cisla a Ze aj preukazatel'né odopretie prevzatia, resp. neprevzatie
akejkol'vek pisomnosti U¢astnika zmluvy uréenej druhému Uastnikovi zmluvy ma uéinky
dorucenia takejto pisomnosti. Za uc¢elom vyhnutia sa akymkol'vek pripadnym nedorozumeniam
Ucastnici zmluvy udavaju svoje adresy na doru¢ovanie pisomnosti a iné kontakty a na komunikéaciu
za jednotlivych Uéastnikov zmluvy st opravnené aj tieto osoby, uréené Ucastnikmi zmluvy:

Obchodné meno predavajuceho: Lesy Slovenskej republiky, §titny podnik

Odstepny zavod Trenc¢in
Sidlo : Hodzova 38, 911 52 Trenéin

Osoby opravnené na komunikaciu:

1) Ing. Michal Kovacik michal.kovacik@lesy.sk +421 918 334 335

e-mail na zasielanie vaznych listkov: michal.kovacik@Iesy.sk
jaroslav.sjekel@lesy.sk

Obchodné meno kupujuceho: HardWood s.r.o.
Mnichova Lehota 421, 913 21
Osoby opravnené na komunikéciu:

1) Adam Hodal tel.: +421 918 164 614
e-mail na zasielanie faktir: hodal.adam8@agmail.com

Ucastnici zmluvy sa dohodli, Ze pre doruovanie pisomnosti prostrednictvom posty plati, Ze
zasielka sa bude povazovat’ za dorucenu aj v pripade, ak sa bude dorucovat’ doporu¢ene na adresu
zapisaného sidla Uastnika zmluvy a neprevzatd sa vrati odosielatelovi. Za defi dorudenia sa
povazuje den nasledujici po dni vratenia neprevzatej zasielky odosielatel'ovi.

Kupujuci svojim podpisom potvrdzuje, ze pri uzatvarani Zmluvy dostal potrebné informacie a
pokyny na zaistenie bezpecnosti a ochrany zdravia pri praci platné pre priestory Predavajticeho, bol
oboznameny so zasadami bezpecnej prace, so zasadami ochrany zdravia pri praci a zdsadami
bezpe¢ného spravania na pracovisku Predavajuceho, bezpeCnostnymi pracovnymi postupmi,
vyskytujucimi sa predvidateInymi nebezpecenstvami, ich G¢inkami na zdravie a ochranou proti
nim, o opatreniach a o postupe v pripade poskodenia zdravia vratane poskytnutia prvej pomoci, ako
aj v pripade zachrannych prac a evakuacie, Ze im porozumel a bude sa nimi riadit’ a dodrziavat’ ich.
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Kupujuci sa zaroven zavizuje s uvedenym poucit’ aj osoby, ktoré pouZzije na vykon cinnosti
v zmysle tejto Zmluvy.

Kupujtci sa zavédzuje dodrziavat’ poziarny poriadok pracoviska platny pre pracoviska s miestami
so zvySenym nebezpeCenstvom vzniku poziaru, ktory je viditelny a trvalo pristupny v zmysle
vyhlasky €. 121/2002 Z. z. o poziarnej prevencii v zneni neskorSich predpisov, hlavne dodrziavat’
zadkaz fajcenia, zakaz manipulacie s otvorenym ohilom, dodrziavat’ prikazy a zakazy platné pre
priestory Predévajuceho.

Dodrziavanie bezpec¢nostnych a poziarnych predpisov na pracovisku Predavajticeho sa je Kupujuci
povinny dojednat’ vo svojich zmluvnych vztahoch s osobami, ktoré pouZzije na vykon ¢innosti
podl’a tejto Zmluvy.

Kupujuci sa zavdzuje na vlastné naklady zapojit’ do systému evidencie, monitoringu a sledovania
pohybu dreva, ak takyto systém Predavajuci zavedie. Urobi tak do troch mesiacov od okamihu,
kedy mu Predévajtci oznami organizacné a technické podmienky prevadzky takéhoto systému.

Kupujuci je povinny mat’ pocas celej doby platnosti tejto zmluvy platny certifikat podl'a schémy
PEFC.

Kupujuci je povinny akceptovat’ externy a interny audit stuvisiaci s plnenim jeho povinnosti podl'a
tejto zmluvy a zabezpedit’ si potrebnu certifikaciu.

Kupujuci je povinny byt’ zapisany v registri partnerov verejného sektora, pocas celej doby platnosti
zmluvy.

Spracovanie zbytkov po tazbe vykond Kupujici podla pokynov Predavajiiceho na zaklade
technologického protokolu pri spracovani zbytkov po tazbe a v sulade so VSeobecne zavaznymi
podmienkami pre vykonavanie lesnickych ¢innosti v podmienkach $tatneho podniku LESY SR.

Spracovanie zbytkov po tazbe vykona Kupujici s maximalnym ohl'adom k jestvujiicemu stavu
prirodzeného zmladenia.

Predavajici ma pravo sa dozadovat’ u Kupujuceho odstranenia chyb a nedostatkov , ktoré¢ spdsobil
a to priebezne pocas vykonavania prac. Kupujuci sa zavéizuje miesto vykonu predmetu zmluvy,
pristupové cesty, hlavné cesty, VM, OM , pribliZzovacie linky a pod., vycistit’ od zbytkov po tazbe,
po odvoze Stiepky resp. inej ¢innosti a uviest’ ich do pévodného stavu.

Kupujiici ma pravo vstupovat’ na pozemky v uzivani a sprave LESY SR, za ucelom plnenia
predmetu Zmluvy, uvedeného v ¢lanku IlI.

Kupujuci poskytne predavajucemu podklady potrebné pre kontrolu pri odvoze stiepky (ECV, typ
vozidla, meno vodica).

Odvoz stiepky sa bude vykonavat’ len v pracovnych dnoch.
Prevzatie pracovisk po ukonceni predaja zbytkov po tazbe vykona a za ich stav v plnej miere

zodpoveda prislusny vedaci LS prislusného OZ , ktory potvrdi prevzatie pracoviska
v technologickom protokole pri spracovani zbytkov po tazbe.

Clanok XII.
Ukoncenie Zmluvy

1. Ugastnici zmluvy mdzu vztah zalozeny touto Zmluvou ukonéit’ len niektorym z nasledovnych

sposobov:
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1.1. pisomnou dohodou Predavajuceho a Kupujuceho,
1.2. pisomnym odstipenim od Zmluvy,
1.3. vypoved'ou
a to za podmienok ustanovenych touto Zmluvou.

V pripade zaniku tejto Zmluvy dohodou podl'a bodu 1.1. tohto ¢lanku, tdto Zmluva zanikd diiom
uvedenym v dohode Ucastnikov zmluvy o jej ukonéeni. V dohode o ukondeni sa upravia aj
vzajomné naroky Uastnikov zmluvy vzniknuté z plnenia zmluvnych povinnosti alebo z ich
porusenia druhym Ucastnikom zmluvy ku ditu zaniku tejto Zmluvy.

Odstipenie od Zmluvy je mozné len v pripadoch uvedenych v tejto Zmluve alebo v pripadoch
ustanovenych zakonom. Ak Predavajucemu vznikne pravo na odstipenie, moze Predavajici podla
vlastnej vol'by odstlpit’ od celej Zmluvy alebo jej Casti, a to bez ohl'adu ¢i sa uz ¢iastocne plnilo.

Ak sa porusenie zmluvnej povinnosti Ugastnikom zmluvy pre uéely odstipenia od Zmluvy povazuje
v zmysle bodu 6 tohto ¢lanku alebo v zmysle § 345 a nasl. Obchodného zédkonnika za podstatné
porusenie Zmluvy, mdze opravnena strana od tejto Zmluvy odstapit’ bez poskytnutia dodatocne;j
primeranej lehoty na odstranenie dovodu, pre ktory sa odstupuje od tejto Zmluvy.

Odsttpenie od tejto Zmluvy alebo jej Casti, musi mat’ pisomnt formu, musi byt dorucené druhému
Ucastnikovi zmluvy a musi v iom byt uvedeny konkrétny dovod odstipenia, inak je neplatné.

Ucastnici zmluvy sa dohodli, Ze za podstatné porusenie tejto Zmluvy sa povaZuje najma:

6.1.1. ak Kupujuci bol pocas platnosti Zmluvy dvakrat v omeskani s platbou za odobraty tovar,
pri ktorej prekrocil lehotu splatnosti o viac ako o 5 kalendarnych dni alebo ak Kupujuci
meska so zaplatenim kiipnej ceny za odobraty tovar viac ako 15 kalendarnych dni,

6.1.2. ak Predavajucemu vzniklo pocas platnosti tejto Zmluvy pravo odstapit’ od inej zmluvy
uzatvorenej s Kupujtcim,

6.1.3. ak Kupujtci je v omeskani so zaplatenim akéhokol'vek finan¢ného zavizku z iného
zaviazkového vztahu voci Predavajucemu viac ako 15 kalendarnych dni,

6.1.4. ak Kupujuci nema schvaleny prijatel'ny zabezpecovaci prostriedok v sulade s ¢lankom
IX. tejto Zmluvy a zarovei je v omeskani viac ako 15 kalendarnych dni s uhradzanim
kapnej ceny,

6.1.5. ak Kupujuci napriek vyuzivaniu tiverového limitu neudrziava prijatel'ny zabezpecovaci
prostriedok v platnosti alebo v stanovenej vyske po obdobie viac ako 15 pracovnych dni
pocntlic znizenim zabezpecovacieho prostriedku alebo stratou jeho platnosti,

6.1.6. ak Kupujuci neprevezme tovar do 15 kalendarnych dni odo dna oznamenia
Predavajtiiceho o moznosti jeho prevzatia,

6.1.7. poskodenie lesa a lesného podneho fondu, alebo ciest a objektov Kupujicim alebo
osobami, ktoré na ucel tejto Zmluvy pouzil, pri ktorom vznikla Predavajucemu skoda;

6.1.8. kradez dreva alebo iného majetku Predavajuceho Kupujucim, alebo osobami, ktoré na
ucel tejto Zmluvy pouzil;

6.1.9. umyselné spdsobenie Skody na majetku Predavajiceho, ako aj sposobenie Skody
lahostajnost'ou alebo z nedbanlivosti;

6.1.10. akékol'vek porusenie povinnosti podla ¢lanku V. a X1 tejto Zmluvy,

6.1.11. opakované porusenie akejkol'vek povinnosti Kupujiceho podla tejto Zmluvy,

6.1.12. kupujucemu zanikol predmet podnikania (¢innosti) viazuci sa na ucel tejto Zmluvy,
alebo kupujuci ukon¢il svoju ¢innost’ v oblasti spracovania dreva,

6.1.13. kupujuci pri uzatvoreni tejto Zmluvy apocas jej existencie poskytol nepravdivé
informacie stvisiace s touto zmluvou, resp. pozadované predavajucim na zaklade tejto
Zmluvy,

6.1.14. preukazané konanie kupujuceho a/alebo jeho zamestnancov a/alebo 0sob konajucich
alebo vystupujucich v jeho mene ktoré ma znaky korupcie, pricom korupciou sa pre
ucely tejto zmluvy rozumie nasledovné konanie: Pontkanie, sl'ubovanie, davanie,
prijimanie alebo pozadovanie neopravnenej vyhody akejkol'vek hodnoty, priamo alebo
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nepriamo a bez ohl'adu na miesto, v rozpore s platnymi pravnymi predpismi vo
vztahu k predavajlicemu, ako aj uplatok alebo odmena pre osobu konajucu za
predavajuceho, ktora kona alebo sa zdraha konat’ v stvislosti S touto kupnou
zmluvou,

6.1.15. neposkytnutie suc¢innosti v zmysle ¢l. XII bod. 9 Zmluvy,

6.1.16. porusenie povinnosti kupujuceho z Vyhlasenia partnera vecného vzt'ahu,
Nejde 0 podstatné porusenie Zmluvy, ak je zapri¢inené okolnostami vyluéujucimi zodpovednost’
(,,vyssia moc).

Odstipenim od tejto Zmluvy alebo jej Casti, tato Zmluva alebo jej Cast’ zanika dilom dorucenia
prejavu vole opravnenej strany druhému Uastnikovi zmluvy. Odstipenim od Zmluvy zanikaja
vietky prava a povinnosti Uéastnikov zmluvy z tejto Zmluvy. Odsttpenie sa viak nedotyka naroku
na nahradu Skody vzniknutej porusenim tejto Zmluvy, ani narokov na zmluvné resp. zakonné
sankcie a uroky, ani zmluvnych ustanoveni tykajticich sa vol'by prava alebo vol'by tohto zakona
podla § 262 Obchodného zakonnika, rieSenia sporov medzi Ugastnikmi zmluvy a inych ustanovent,
ktoré podla prejavenej vole stran alebo vzhl'adom na svoju povahu maju trvat’ aj po ukonceni tejto
Zmluvy (napriklad naroku na bezplatné odstranenie zistenych chyb uz poskytnutej sluzby a pod.).
To iste plati obdobne aj pri odstiipeni od Zmluvy alebo jej Casti.

Zmluva alebo jej ¢ast moze byt ukoncend aj v zmysle bodu 1.3. tohto ¢lanku Zmluvy. Zmluvné
strany mo6zu ukonéit' tuto Zmluvu aj pisomnou vypovedou bez uvedenia dovodu, priCom
vypovedna lehota je 1 rok a za¢ina plynit’ prvym diiom kalendarneho mesiaca nasledujiiceho po
doruceni vypovede. Zmluva sa zrusuje uplynutim takto stanovenej vypovednej lehoty.

Kupujtici berie na vedomie, ze predavajiici ma zavedeny systém manazérstva proti korupcii, na
zaklade ktorého vykonava v pravidelnych intervaloch postudenie rizikovosti obchodnych partnerov
z hladiska korupcie, a v stvislosti s tymto systémom je opravneny pozadovat’ od kupujiceho ucast’
na takomto hodnoteni formou predavajicim urcenych dotaznikov a vyhlaseni, ktoré je kupujuci
povinny vyplnit’ a dorucit’ predavajicemu v lehote najneskor 14 dni od jeho predlozenia.

Kupujuci sa podpisom tejto Zmluvy zavézuje poskytnit’ predavajicemu sti¢innost pri posudzovani
rizikovosti z hl'adiska korupcie, z tohto dévodu si zmluvné strany dojednavaji nasledovné prava
a povinnosti:

a) Vpripade ak predavajuci oznami kupujicemu, Ze vysledkom posudzovania rizikovosti
kupujuceho bolo identifikované stredné alebo vysoké riziko korupcie, je kupujtci povinny do
7 dni od doruc¢enia tohto oznamenia podpisat’ a dorucit’ predavajucemu Vyhlasenie partnera
vecného vzt'ahu, ktorého vzor tvori prilohu €. 1 tejto Zmluvy alebo je kupujici opravneny
tato zmluvu vypovedat’, pricom vypovedna lehota je 1 mesiac a zacina plynit’ prvym dnom
kalendarneho mesiaca nasledujuceho po doruc¢eni vypovede. Zmluva sa zrusuje uplynutim takto
stanovenej vypovednej lehoty.

b) v pripade ak kupujuci podpise Vyhlasenie partnera vecného vztahu, diiom jeho dorucenia
predavajucemu sa zavizuje plnit povinnosti vyplyvajuce mu z tohto vyhlasenia, pri¢om
porusenie povinnosti vyplyvajucich z tohto vyhlasenia sa pre ucely tejto Zmluvy povazuje za
jej podstatné porusenie a predavajucemu vznikd pravo z tohto dévodu od Zmluvy odstupit’.
Stucasne kupujici potvrdzuje podpisom Vyhlasenia partnera vecného vztahu, Ze bol
predavajucim oboznameny so systémom manazérstva proti korupcii.

c) vpripade ak kupujuci nepodpiSe anedoru¢i Vyhlasenie partnera vecného vztahu
predavajucemu v stanovenej lehote alebo ani v tejto lehote Zmluvu nevypovie, predavajuci je
opravneny tato Zmluvu vypovedat, pricom vypovedna lehota je 1 mesiac a zaina plynat
prvym diiom kalendarneho mesiaca, nasledujuceho po doruéeni vypovede. Zmluva sa zruSuje
uplynutim takto stanovenej vypovednej lehoty.
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Clanok XIV.
Zaverecné ustanovenia

Téato Zmluva nadobuda platnost’ ditom jej podpisu oboma Ucastnikmi zmluvy a u¢innost’ ditom
nasledujucim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmliv v sulade s § 47a Obcianskeho
zakonnika.

V pripade, Ze sa niektoré z ustanoveni tejto Zmluvy, vzhl'adom na neskorsiu legislativihu zmenu
alebo z akéhokol'vek iného dovodu, stane pravne neucinné alebo neplatné, uvedené nema za
nasledok neplatnost’ celej Zmluvy. V takomto pripade, sa Ugastnici zmluvy zavizuju zabezpe¢it
uskutocnenie vSetkych krokov potrebnych za tym ucelom, aby bolo dohodnuté ustanovenie s
podobnym tucinkom, ktorym sa neplatné ustanovenie v stlade s prislusnym pravnym predpisom
nahradi.

Jednotlivé ustanovenia Zmluvy su vymahatel'né nezavisle od seba a neplatnost’ ktoréhokol'vek z
nich nebude mat’ ziaden vplyv na platnost’ ostatnych ustanoveni, s vynimkou pripadov, kedy je z
dévodu dolezitosti povahy alebo inej okolnosti tykajucej sa takéhoto neplatného ustanovenia
zrejmé, ze dané ustanovenie nemdze byt oddelené od ostatnych prislusnych ustanoveni.

V pripade odovzdania lesného poédneho fondu v sulade so vSeobecnymi pravnymi predpismi, v
pripade nemoznosti uskuto¢nenia t'azby pri obhospodarovani lesov v druhom a vyssich stupiioch
ochrany alebo nemoznosti, resp. obmedzenia tazby z dovodu akychkol'vek legislativnych zmien,
rozhodnutia organu $tatnej spravy alebo prirodnych vplyvov sa budi objemy tychto sortimentov
uvedenych v ¢lanku III. Zmluvy alikvotne kratit’ podl'a planovanej vysky tazby dreva v porastoch
evidovanych na uvedenom podnom fonde. Kupujtici prehlasuje, ze sthlasi s takto ur¢enym
spdsobom vykonu prava Predavajuceho a zavizuje sa akceptovat’ jednostranné alikvotné kratenie v
zmysle tohto bodu Zmluvy. Doru¢enim pisomného ozndmenia o krateni dodavok sortimentov dreva
straca Kupujuci narok na ich dodanie.

Kupujuci je opravneny postipit’ pohl'adavky a iné prava vyplyvajuce z tejto Zmluvy vo¢i LESOM
Slovenskej republiky, Statny podnik, len po ich predchadzajicom pisomnom suhlase.

V pripade, ak nastani pravne skutoCnosti majuce za nasledok zmenu v pravnom postaveni
Kupujticeho (napr. vyhldsenie konkurzu, vstup do likvidacie, zmena pravnej formy, zmena v
opravneniach konat' v mene dodévatela) alebo akakol'vek ina zmena majuca priamy vplyv na
plnenie zo strany Kupujiceho (napr. pravne nastupnictvo), je Kupujuci povinny oznamit’ tieto
skutocnosti Predavajucemu najneskér do 30 dni odo dia, kedy tieto skuto¢nosti nastali. Ak tak
neurobi, zodpoveda za Skodu spdsobent Preddvajucemu v dosledku porusenia tejto povinnosti a
Predavajici ma pravo okamzite odstupit’ od tejto Zmluvy.

Prdva a povinnosti, resp. podmienky neupravené touto Zmluvou sa riadia ustanoveniami
Obchodného zakonnik. Ostatné prava a povinnosti neupravené touto Zmluvou a Obchodnym
zakonnikom sa spravuju ustanoveniami Obcianskeho zakonnika.

Vsetky spory, nezrovnalosti, otizky alebo nejasnosti sa Ugastnici zmluvy zavizuju riesit
predovsetkym dohodou a vzajomnymi rokovaniami za uc¢elom dosiahnutia dohody o pripadnych
sporoch, nezrovnalostiach, otdzkach alebo nejasnostiach. V pripade, ak takuto dohodu nebude
mozné dosiahnut’, je kazdy z Ugastnikov zmluvy opravneny obratit’ sa na prisluiny sid so svojim
narokom alebo ziadost'ou.

Menit alebo dopliiovat’ text tejto Zmluvy je mozné len formou pisomnych dodatkov, ktoré buda
platné, ak budu riadne potvrdené a podpisané opravnenymi zastupcami oboch stran tejto Zmluvy.
Postapenie prav Kupujiceho a zapocitanie pohl'adavok Kupujticeho z tejto Zmluvy méze Kupujici
len na zéklade predchadzajuceho stihlasu Predavajiceho.
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10. Zmluvné strany vyslovne suhlasia so zverejnenim Zmluvy v jej plnom rozsahu vratane priloh a
dodatkov v centralnom registri zmlav.

11. Této Zmluva je vypracovana v styroch (4) vyhotoveniach, z ktorych dva (2) si ponecha Predavajici
a dva (2) Kupujuci.

12. Ucastnici zmluvy a ich zastupcovia uzavreli tato Zmluvu slobodne, vazne, ziadna zo stran, ani jej
zastupca, nekonali v omyle, tiesni, ¢i za napadne nevyhodnych podmienok. Zastupcovia Ucastnikov
zmluvy, respektive Ucastnici zmluvy si Zmluvu riadne precitali, porozumeli jej obsahu a

jednotlivym pojmom, obsah jednotlivych pojmov si riadne vysvetlili a na znak stthlasu Zmluvu
podpisuju.

V Trenéine, dfa. .......coceeeeevvivveeeeennen. vV Trencine, diia

Kupujuci : Adam Hodal Predavajuci : Ing. Stanislav Paudin
konatel riaditel' OZ Trencin



Vseobecne zavazné podmienky pre vykonavanie
lesnickych ¢innosti v podmienkach statneho podniku
LESY Slovenskej republiky

LESY SR Priloha

V8eobecne zavazné podmienky predstavuji subor predpokladov, povinnosti a poZiadaviek

kladenych na dodavatelov prac, ktorych akceptovanie a dodrZiavanie je prvoradou podmienkou pre
ziskanie a vykonavanie Konkretne] zakazky na vykon prac v lesnickych d&innostiach a pri
zabezpectovani prepravy dreva. Objednavatel je drzitelom osvedcéenia o certifikacii lesov PEFC (a
certifikatu FSC ak ho OZ ma).

Opravnenia a kvalifikacné predpoklady

a)

pravnicka alebo fyzicka osoba (dalej dodavatel) je =zapisand v obchodnom alebo
zivnostenskom registri

dodavatel vykondva prace sam alebo je zamestnavatelom alebo na zmluvu o subdodavke
osoby vykonavajlce prace su drzitelmi platnych opravneni (preukaz odbornej spdsobilosti) na
vykonavanie zmluvnych &innosti

dodavatel sa stara o odborny rast svoj a zamesinavanych oséb

dodavatel pred zapodatim prac preukaze odbornd a zdravoini spdsobilost pracovnikov
zacastnenych sa na vykonavani lesnickych ¢innosti predloZenim platnych dokiadov ¢ odbornej
sposobilosti na vykonavanie poZadovanych c&innosti a platného dokladu o zdravotnej
sposobilosti vo vztahu k praci

dodavate! podas trvania kontraktu neodkladne informuje prisiusnui LS o zmene zamestnancov
{pri ¢innostiach vyzadujlicich odbornt a zdravotnd spésobilost) alebo subdodavatela

Bezpeénost’ a ochrana zdravia pri praci

{zak. 124/2006 Z. z. o bezpelnosti ochrane zdravia pri praci v zneni neskorsich predpisov, vyhiaska
46/2010 Z.z. a dalsie predpisy platné pre pracoviska a priestory $tatneho podniku LESY Slovenskej
republiky).

a)

e)

f)

dodavatel zabezpeli pre svojich pracovnikov absclvovanie pravidelinych preventivych
lekarskych prehliadok a pri pracach s motorovou pilou zabezpedi postdenie rizik z vibracii
a vykonavanie naslednych preventivnych lekarskych prehliadok

véetky vykonavané prace musia byl vykonavané tak, aby boli stale minimalne 2 osoby
pritomné na pracovisku

dodavatel zodpoveda za plnenie povinnosti v BOZP a pouZivani OOPP za v8etkych svojich
pracovnikov a subdodéavatelov

na pracovisku s poétom oséb 2 aviac organizaciu lesnej prace z hladiska zaistenia
bezpeCnosti a ochrany zdravia pri praci zabezpeluje vedlci pracovnej skupiny urteny
dedavatefom

informacie a pokyny o nebezpelenstvach a chrozeniach, kioré sa pri pineni predmetu zmluvy
na pracovisku av priestoroch spojenych sjeho plnenim  vyskytujd st obsiahnuté
v Zakazkovom liste

na zaklade objednavatelom poskyinutych informacii a pokynov avlastnych zisteni je
dodavatel povinny vypracovat ,technologicky protokol® obsahujici preventivne a ochranné
opatrenia na zaistenie bezpelnosti a ochrany zdravia pri praci, ktoré sa vztahuji na
zamestnancov {resp. iné osoby vykonavajice prace v mene dodavatela) a nimi vykonavané
prace podla predmetu zmiuvy

pri praci harvestorovou technolégiou sa v okruhu 50 m od harvestora {procesora) nesmd volne
pohybovat iné osoby okrem operatora (ochranné pasmo prace so zvihacim zariadenim). Pre
forvarder plati ochranné pasmo 20m

pri pouzivani lanovkovych technolégii je zakazané pohybovat sa v osi vymriteného lana
dodavatel prac je povinny v pripade akéhokolvek Urazu na jeho strane alebo nebezpeclnej
udalosti okamzite nahlasit’ tato udalost okrem prislusne konajucich institacii / inSpekiorat
prace, policia, HaZZ, lekarska zachranna sluzba, .../ vedicemu zamestnancovi lesnej spravy,



strediska, pripadne jeho zastupcovi. Zachoval miesto udalosti, riadit sa pokynmi
objednavatela

j) dodavatel je povinny v pripade zachrannych prac a pripadnej evakuacie spolupracovat
so zamestnancami LESOV Slovenskej republiky, $tatny podnik

k) dodavatel je povinny na vlastné néklady zabezpelit oznalenie vsetkych odovzdanych
pracovisk a oznacenie vsetkych komunikacii (cesty a znalené turistické chodniky), ktoré
prechadzajG cez odovzdané pracovisko znadkami podla druhu vykonavanej prace. Znacka
musi mat’ primerany velkost (na ceste - najmensi rozmer 30 cm, na znacenom turistickom
chodniku — najmensi rozmer 20 cm). Na pouZivanie vystraZnych znaciek a signalov sa
vztahuje nariadenie viady ¢. 387/2006 Z.z. o pouzivani znadiek a signalov. Uvedené znacky
s0 doporucene, pouzivat vzdy konkrétne znacky!

A A A

Nepovolanym vstup

zakézany (spolu so Nebezpefenstvo Nehezpectenstvo padu
znatkou &.2, 3 alebo 4 Skodlivej alebo Iné nebezpelenstvo alebo pohybu
a prisludnou dodatkovou drazdivej latky zaveseného bremena
tabuflou)
Dodatkové tabule
. POZOR“TAzBA POZOR APLIKI:\CIA
POZOR TAZBA A PRIBLIZOVANIE CHEMICKEJ LATKY
DREVA DREVA

I} dodavatel je povinny mat stanovene dorozumievacie signaly (nariadenie viady €. 387/2006
Z. z. o pouZivani znaéiek a signaiov)

vieobecne platny signal — STOJ! (platny vo vetkych priestoroch objednavatefa)

STOP Pravé rameno smeruje hore,
PreruSenie dlan je obratena dopredu
Koniec pohybu

m} Dodavatel je povinny zaroveh dodrZiavat vSetky ostatné ustanovenie vysie uvedenych
pravnych noriem

n) pred zacCatim prac je dodavatel povinny uzatvorit dohody o spolupraci zamestnavatelov na
spolotnom pracovisku v zmysle §18 zakona 124/2006 Z.z.

Poziarna ochrana

a) skolenie dodavatela prac ajeho zamestnancov o poZiarnej ochrane (§ 4, pism. e/ zak.
314/01 Z z. a § 20 ods 3 vyhlasky 121/2002 Z. z) zabezpeluje objednavatel technikom
poziarnej ochrany o ¢om vyhotovi zaznam

b) Skolenie subdodavatelov prac a jeho zamestnancov o poZiarnej ochrane (§ 4, pism. ef zak.
314/01 Z. z. a § 20 ods 3 vyhlasky 121/2002 Z. z) zabezpeduje dodavatel technikom poZiarnej
ochrany o ¢om vyhotovi zaznam a tento odovzda na LS, ES alebo siredisku



f)

dodavatel a jeho subdodavatelia st povinny mat’ vybavené pracovné stroje, lesné kolesové
traktory, harvestery, traktory, iné vozidida a stroje, ktoré sa pouzivaju pri plneni predmetu
zmluvy vhodnym prenosnym hasiacim pristrojom o hmotnosti min 5 kg

narabat’ s otvorenym chfiom je mozné len na miestach na to urenych a oznaCenych, toto
neplati pri spafovani zvyskov po tazbe, kde plati osobitny postup

postup pre spalovanie horfavych iatok na volnom priestranstve vzniknutych po tazbe (dalej
ten zvyskov po tazbe) je uréeny osobitnym dokumentom v stlade s § 3 a 7 vyhiadky 121/2002
Z. z. v zneni neskorsich predpisov

dodavatel je povinny vykonat primerané opatrenia na zdolavanie poZiaru, v pripade jeho
nezdolania je povinny {uto udalost nahlasit na telefénne &islo 150 alebo 112 a nasledne
vedlcemu zamestnancovi lesnej spravy pripadne jeho zasiupcovi

Vykon ¢innosti

a)

D)
c)

dodavatel méZe zacCal vykon tazbovej Cinnosti az po udeleni sthlasu na tazbu. VSetky
lesnicke Cinnosti aZ po zavedeni na pracovisko a vystaveni Zakazkového listu objednavatelom
Zakazkovy list stanovuje specifikd konkrétnych pracovisk

terminy vykonavania jednotlivych prac stanovuje objednavatel

Vyrobné prostriedky

a)
b)

c)

d)
e)

Taz

O U w

)
)
)

dodavatel je viastnikom alebo vie preukédzat dostatoéna vybavenost vyrobnymi prostriedkami
pre vykonanie zmiuvného rozsahu prac v zmysle stanovenych technoldgii

dodavatel udrzZiava techniku v dobrom prevadzkyschopnom stave, bez viditelného dniku
pohonnych hmét a mazadiel

mechanizatné prostriedky s vybavené lekarnitkou a materidlom na asanaciu uniknutych
ropnych latok (preferovany je vapex) a to prostriedky pre priblizovanie vratane harvesterov min
51 a prostriedky pre odvoz dreva min 10 |. Ostainé prostriedky pri mnozstve pohonnych hmét
a mazacich napini do 100 1 =5 | a pri mnoZstve nad 100 | = 10 | absorbentu. MnoZstvo
napini sa rovna kapacite palivovej nadrze, mazacieho a hydraulického systému

v JMP sa pouzivaju ekologicky odburatelné mazadla (Ekopil, rastlinny olej, Arborol a pod.)
ak vyrobca mechanizaéného prostriedku pripusta pouzitie ekologickych paliv a maziv je ich
pouzitie povinné

ba dreva

fazit len stromy vyznagené na {azbu

dodrzat smerov(i stinku {(ak je poZzadovana)

zabezpedit proti rozstiepeniu kmene mimoriadnej kvality (oznacené dvomi bodkami vedia seba
v d1,3 a na pate stromu) uZ pri ich spifovani pasovymi spinadmi kmefiov. Stabilizovat' Cela
kmenov mimoriadnej kvality a ostainych drevin citlivych na praskanie S alebo Z hakmi
okamzite po spileni a zarovnani Cela, pred odopnutim pasového spinaca

(NedodrZanie technoibgie vyroby, vplyvom ktorej dbjde k znehodnoteniu kmeriov mimoriadnej
kvality sa povaZuje za Skodu spdsobenti organizacli, ktorej vyska sa rovna rozdielu
v spefiaZeni skutocne vyrobeného sortimentu a sortimentu potencialne vyrobeného v pripade
neposkodenia kmerna)

uvolnit vzniknuté zavesy, vytazit daldie stromy ohrozujlice zdravie a Zivot g bez ich
vyznacenia najneskdr do konca pracovnegj zmeny

na stojace Zivé stromy nesmu byt bez zodpovedajiceho podlozenia uvdzované lana, kladky
a podobne. Zivy strom taktiez nesmie slizit ako kladka

zabezpedit kmene ponechanych stromov proti samovolnému pohybu

pri poskodeni opl&tku vykonat’ provizérnu opravu najneskor do konca pracovnej doby a ohlasit
ho objednavatelovi

vytaZenu drevni hmotu zmerat' na odvoznom mieste (dizka vyrezov 6 m a menej s presnostou
na dm; dizka surovych kmetiov a vyrezov nad 6 m s presnostou na 0,5 m zaokrihlené nadol,
povinna nadmiera sa do dizky nazapoditava. Stredna hribka vyrezov a surovych kmenov 20
c¢m a viac sa meria dvomi na seba kolmymi meraniami a priemer sa zaokrGhluje na celé cm



nadol. Drevna hmota do 20 cm sa meria jedenkrat a zaokriihiuje sa na celé centimetre nadol)
a zisteny Udaj zaznamenat na Celo kmefia resp. vyrezu
iy  maximalne odchylky od merania pri harvesteroch:
—  diZka + 1%, avdak nie menej ako 5 cm pre jednotlivé merania, 95% spracovanych kusov
musf obsahovat pozadovanu dizku
— hribka + 2,5 mm pre aritmeticky priemer z 10 jednotlivych merani, £1 cm pre jednotiivii
hodnotu,95% spracovanych kusov musi mat poZadovany priemer na ¢ape
— objem %4 % pre jedno tazbové miesto a pre jeden sortiment dreva
—  kalibracia meracieho a riadiaceho systému, v ramci kontroly sa namerané hodnoty od
harvestera porovnavajl s hodnotami ruéného merania spracovaného dreva, vZdy pri
nastupe do nového porastu

Pestovanie a ochrana lesa

zalesnovanie

a) pri manipulacii so sadbovym materidlom nesmie dojst k obnaZeniu korefiového systému aby
nedoslo Kk jeho zaschnutiu

b) korehovy systém sadbového materidlu udrziavat vo vihkom stave

¢} obalovany sadbovy materidl sa mdze premiestiovat len v prepravkach resp. pevnych
nadobach

d) pri zaleshovani obafovanymi sadenicami je potrebné postupovat podlia pokynov OLH, véitane
nakladania s obalmi

ochrana proti burine
a) vyzinanim sa odstranuju travy, byliny a neziaduce dreviny do hrubky 1 om; vy8ka sirniska
maximalne do 1/3 vysky sadenice; vyzata burina sa uklada okolo sadenic alebo medzi ne
{nesmie zakryvat sadenicu)
b) herbicidom nesmu byt zasiahnuté ciefové dreviny

ochrana proti zveri
a) repelentom sa osetruje terminalny vyhonok
b) pri oplocovani z pouZitého materidlu je stdéastou dodavky aj oprava poskodenych &asti
pouzitého materialu
¢) pred uzavretim opldtku musf byt z neho vyhnana v8etka vniknuta zver ktora mdzZe spdsobit
skody na ochrariovanej kulttre
prerezavky a plecie vyseky
a) odstranené jedince musia byt stiahnuté na zem
b) umiestnenie a parametre linky vyznadi /furli/ v terenne objednavatef
¢} hmota zliniek musi byt vtiahnutd do porastu alebo uloZena na okraj linky (upresnené
v Zakazkovom liste)

Cistenie ploch po tYazbe
a) tazbové zbytky musia byt uhadzané do hromad s priemerom maximalne 2 m alebo do pasov
s maximalnou $irkou 1,5 m (ak nie je stanovené Zakazkovym listom inak)
b) pasy uhadzanych tazbovych zbytkov musia byt maximaine po 40 metroch prerusené
medzerou o dizke minimalne 5 m
¢) objednavatefom wuréena hmota ponechana k prirodzenému rozkladu (celé kmene) sa
neuhadzuje

Manipulacia s drevom a uskladnovanie dreva

a) manipuldcia s drevom a uskladriovanie dreva sa riadi Vyhlagkou MPSVaR SR €. 46/201C Z. z.,
ktorou sa ustanovuju podrobnosti na zaistenie bezpecnosti a ochrany zdravia pri lesnej praci a
podrobnosti o odbornej spdsobilosti na vykon niektorych pracovnych &innosti a na obsluhu
niektorych technickych zariadeni a to podia:

§ 7 Manipulacia s drevom a uskladfiovanie dreva



(1) Podrobnosti na zaistenie bezpecénosti a ochrany zdravia pri manipulacii s drevom a prni

uskladiiovani dreva su uvedené v prilohe &. 4. vyhlasky

{2) Manipulacia s drevom a uskladniovanie dreva v manipulaéno-expedi¢nom sklade sa vykonava

b)

podla prevadzkovo-bezpeénostného poriadku; technologicky protokol sa nevyhotovuje.
Prevadzkovo-bezpednostny poriadok obsahuje technologické postupy a opatrenia na zaistenie
bezpelnosti a ochrany zdravia pri praci pre vSetky druhy prac, kioré sa pri manipulacii s drevom
a uskladfiovani dreva vykonavaju, a pre vsetky technické zariadenia, kioré sa pri tychto
ginnostiach pouZivaju s ohfadom na technické parametre pouZivanych technickych zariadeni

Prevadzkovo-bezpeénostny poriadok na danom expedi¢nom sklade poskyine objdenavatel
dodavatefovi proti podpisu. Dodavatel je povinny dodrziaval schvaleny Prevadzkovo-
bezpeénostny poriadok

Odvoz dreva

a)

b)

prisposobit’ velkost nakladu predpisu €. 349/2009 Z. z. Nariadenie vlady Slovenskej republiky
0 najvacsich pripustnych rozmeroch vozidiel a jazdnych suprav, najvacsich pripustnych
hmotnostiach vozidiel a jazdnych suprav, dal$ich technickych poZiadavkach na vozidla a
jazdné supravy v suvislosti s hmotnostami a rozmermi a ¢ oznaovani vozidiel a jazdnych
stprav. Rychlost pchybu odvoznych prostriedkov prispdsobit technickému stavu povrchu
odvoznej cesty

na odvoznych stpravach {(dopravnych prostriedkoch) prevazat len také mnoZstvo vhodne
rozloZzeného dreva, kftorym sa neprekrodi celkova hmotnost uvedena v technickych
preukazoch a zarovefl sa neprekroli celkova dovolena hmotnost podfa vyhladky 725/2004
o prevadzke vozidiel v premavke na pozemnych komunikaciach

Maximaine mnoZstvo naloZeného dreva
m Drevng hmota v m?®
LialfEETd Inlicnaté Listnaté
hmotnost
vozidla v kg makké Tvrdé
Cerstvé | preschnuté | Cerstvé preschnuté cersivé preschnuté

do 80060 9,00 11,50 9,00 11,50 7,50 8,50
do 9000 10,00 13,00 10,00 12,50 8,50 10,00
do | 10000 11,50 14,50 11,00 14,00 9,50 11,00
do | 11000 12,50 16,00 12,50 15,50 10,50 12,00
do | 12000 13,50 17,50 13,50 17,00 11,50 13,00
do | 13000 15,00 19,00 14,50 18,50 12,50 14,50
do | 14000 16,00 20,50 15,50 20,00 13,00 15,50
do | 15000 17,00 22,00 17,00 21,50 14,00 16,50
do | 16000 18,50 23,50 18,00 23,00 15,00 17,50
do | 17000 19,50 25,00 18,00 24,00 16,00 18,00
do | 18000 20,50 26.50 20,00 25,50 17.00 20,00
do | 19000 22,00 28,00 21,50 27,50 18,00 21,00
do | 20000 23,00 29,50 22,50 28,50 19,00 22,00
do | 21000 24,00 31,00 23,50 30,00 20,00 23,50
do | 22000 25,50 32,50 25,00 31,50 21,00 24,50
do | 23000 26,50 34,00 26,00 33,00 22,00 25,50
do | 24000 27,50 35,50 27,00 34,50 23,00 26,50
do | 25000 29,00 37,00 28,00 35,50 24,00 28,00
do | 26000 30,00 38,50 29,50 37,00 25,00 28,00
do | 27000 31,00 40,00 30,50 38,50 25,50 30,00
do | 28000 32,50 41,50 31,50 40,00 26,50 31,00
do | 29000 33,50 43,00 32,50 41,50 27,50 32,50
do | 30000 34,50 44 50 34,00 43,00 28,50 33,50
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d) maximaina dovolena rychlost odvoznych prostriedkov na lesnych cestach

trieda maximalna
lesnej popis lesnej cesty dovolena
cesty rychlost

lesna cesta s povrchovou Upravou vozovky, so Sirkou koruny 40 km/h
cesty minimalne 4 m, celoroéne vyuzitelné
lesna cesta so spevnenym povrchom so Sirkou koruny cesty 30 km/h
minimaline 4 m, celorogne alebo sezdnne vyuzitelné
lesna cesta spravidla bez spevnenia povrchu sliZiaca
i predovéetkym na pribliZovanie dreva sezénne vyuzZitelna ajna | 20 km/h
odvoz dreva
Uvedené maximalne dovolené rychlosti mézu byt zmenené dopravnymi znackami na fesnych
cestach

L

il

Udrzanie priaznivého stavu lesa a infrastruktury

a)

b)

f)

9)
h)

minimalizoval po$kodenie stojacich stromov, prirodzeného zmladenia, néarastov a kultar
v porastoch pouzivanim primeranych technologickych postupov a technickych pomdcok pre
Gpravu pohybu dreva (smerové kladky a pod.)
odetrit na svoje naklady poranenia stromov vzniknuté odretim kory schvalenymi fungicidnymi
pripravkami najneskér do 5 hodin po vzniku poranenia. Fungicidne pripravky zabezpeéi pre
dodavatela prislusny OZ vo viastnej rézii (na svoje naklady).
Hodnoty pripustnosti poskodenia stromov:

ciefové stromy (oznafené) — nepripusta sa

zostavajice stromy v poraste {medzi dopravnymi dréhami) — do 10 % z podtu

hraniéné stromy dopravnych drah — do 20 % z poctu
Hodnoty pripustnosti poskodenia prirodzeného zmladenia:

na vopred urcenych trasach priblizovania sa priptsta 100%

na ostatnej ploche - uréené v Zakazkovom liste®
prerusit pracu poas dazda a po dazdi na dobu v zavislosti od Gnosnosti podicZia a vybavenia
pribliZovacieho prostriedku vhodnymi (floatacnymi) pneumatikami
pokryt dopravné trasy priblizovania dreva v bahnitych alebo lanovkovych terénoch
dostatotnou vyskou pevného, miestne pristupného materialu (konare, nehrubie, leZanina,
kamene) pre zabranenie vzniku erézie alebo kritickej hibke kofaji (viac ako 30 cm)
pri vzniku kofaji hibokych 30 ¢cm zahmat ich miestnym materialom (vytlacena zemina, konare
a pod.). V praci je mozné pokracovat az po ich zahrnuti

po harvesterovych technoldgiach musi byt tazbovo dopravna erdzia na ploche porastu (okrem

linky) mensia ako 7% )
po harvesterovych technoldgiach musi byt hlbka kolaje mensia ake 10 cm

vykonat potazbovi Gpravu pracovisk a to najma:

- denne, po skonceni pracovnej smeny vydistit odvozné cesty, priblizovacie cesty (vratane
ich odvodnovacich priekop), znacené turistické trasy a chodniky od tazbovych zbytkov

- denne vycistit vodné toky a brehy (do vzdialenosti 5 m na obidve strany) od taZbovych
zbytkov

- denne vygistit vSetky odrazky na trase priblizovania a odviest zraZkové vody

- denne vyéistit priekopy zanesené zeminou nahrnutou priblizovanim

- stabilizovat narusené brehy vodnych tokov (prinavraienie do pévodného stavu)

- vyplnit erézne ryhy v dopravnych trasach priblizovacich prostriedkov hibsie ako 15 cm
vytladenou zeminou alebo tazbovymi zvySkami

- zbytky po manipulacii na odvoznom mieste sUstredit’ na jednu hromadu

predpokladéd sa, Ze lesna dopravna sief je v dobrom stave zodpovedajicom beZnému

opotrebeniu. Ak dodavatel zisti pred zacatim prac, Ze niektora z ciest aiebo jej Cast je

v zhorsenom stave, vyzve LESY Slovenskej republiky, statny podnik k spisaniu zapisu o stave

tesnej cesty.



1)

pouzitie protiSmykovych retazi je zakazané na lesnych cestdch s povrchovou upravou
vozovky, pokial nie st pokryté fadom alebo slvislou ujazdenou vrstvou snehu o hribke
minimalne 5 cm

Manipulacia s ropnymi produktmi

a)

b)

e)

pri manipulacii s ropnymi produkimi vykonavat primerané opatrenia za zamedzenie Uniku
tychto latok do prostredia. Pri uniku ropnych latok okamzite vykonat asanacné opatrenia
a udalost ohiasit objednavatelovi

odstavovat (parkovat) stroje len na miestach na to uréenych, ktoré nie s v blizkosti vodnych
zdrojov. Motorovll &ast anadrze na pohonné hmoty zabezpelit (podloZit) zachytnymi
nadobami (vahami)

skladovat a tankoval pohonné hmoty a mazivd do mechanizmov len na miestach na to
urenych za pouzitia primeranych technickych pomécok (zachytné vane), vo vzdialenosti
minimaine 25 m od brehovej &iary vodného toku, nadrze, studnicky alebo pramena

tankovat pohonné hmoty a maziva do JMP vo vzdialenosti minimalne 25 m od brehovej Ciary
vodného toku, nadrze, studnicky alebo pramena

neutralizovat’ uniknuté nebezpedné latky (ropné latky) absorpeénymi hmotami k tomu uréenymi
(Vapex, Perlit) a s pouzitym absorbentom nakladat v zmysle predpisov o nakladani s odpadmi

Aplikacia chemickych latok a nakladanie s odpadmi

a)

b)

manipulovat s chemickym pripravkom v silade s kartou bezpe&nostnych Udajov poskytnutou
lesnou spravou

nepouzZivat chemické latky jedovaté pre ryby avodné ZivoCichy {podla utdajov v
poskyinutej karte bezpedénostnych Gdajov) a nemanipulovat s nimi vo vzdialenosti mensej ako
25 m od brehovej giary vodného toku alebo nadrze a od studni¢iek a pramefiov

dodavate! musi mat schvaleny prevadzkovy poriadok pre aplikaciu chemickych latok
regionalnym Gradom verejného zdravotnictva

obaly od pouZitych chemickych latok sa odovzdavajl na prisludnej LS

odstranit z pracovisk v8etok odpad vzniknuty pri vykonavani Cinnosti

Dolezité telefénne Cisla

Hasidi 150
lekarska zachranna sluzba 155
policia 158
integrovany zachranny systém 112
veduci LS Ing. Rudolf Svréek 0918 333 920
technik TC Ing. Peter Slavik 0918 334 170
technik PC Ing. Janka Svrékova 0918 333 921

Zavereéneé ustanovenia

a) PoZiadavky a podmienky uvedené v tychto vSeobecne zavaznych podmienkach mbzu byt

spresnené alebo upravené v Zakazkovom liste

by VSeobecne zavéazné podmienky pre vykondvanie lesnickych &innosti st neoddelitelnou

prilohou ramcovej dohody.

Svojim podpisom potvrdzujem, Ze som sa oboznamil s vSeobecne zavaznymi podmienkami pre
vykonavanie lesnickych ¢innosti na pracoviskach statneho podniku LESY Slovenskej republiky.

V Trendine, dnha’

Za objednavatela Za dodavatela

Pediatka, podpis Peéiatka, podpis



